59

GLOSARIO DE TERMINOS LINGUISTICOS

En este segundo nfimero de Documentos linglifsticos, hemos incorporado
este apartado eon el fin de que sirva de auxiliar a nvestros alumnos en las
asignaturas de linglifstica.

El Glosario incluye parte de la terminologf: utilizada en clases y es-
td en relacidn con la frecuencia de uso de cada concepto.

Normalmente, aparecen citados o mancjados en los articulos precedentes
¢ en anteriores trabajos.

La recopilacién del inventario no estf hecha en forma sistemftica, sino
que su motivacidn estd supeditada, mis bien, al interds nuestro por aclarar
las distintas concepciones de un fendmeno singular y cfmo es mancjado por los
lingliistas mis conocidos o por las Escuclas a les que estén adscritos,

Por esto mismo, el trabaio de indagacid~. bibliogréfica no es exhaustivo
sino orientador. T&6mese, entonces, la pres:nte ruestra como una pauta de re-
ferencia para 1los que se inician en 21 moaejo del metalenguaje de la linglis-
tica,

Acompafiamos al final de cada descripcidn una bibliograffa temfitica expe
dita y sueinta,

Creemos que con este capftulu, ;v: irid en cada N° futuro, estamos con=
tribuyendo de una manera mds eficaz a piecisar y deslindar cada una de las
variables que se manejan en las distintas orientaciones de la linglfstica mo-

derna,

COLABORADORES

Colaboraron en esta Seccidn los profesores:

1, - Claudio Wagner: semdntica, semiologfa, semidtica, scmasiologia,
onomasiologia.

2, Samuel Rodriguez: lexicologfa, lexicogenesia, morfema.

3.~ Waldemar Castells: lenguaje, sincronfa, dizcronfe,

4,= Gustavo Rodrfguez B.: dial:zcto, peografia,linglifstica, conceptos de
lengua nacional, indfgenz, etc.

S5¢= Mario Bernales: fonologfa, fonética, fonema,
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¢ Modalidad adoptada por una lengua en un cierto terri=
torio, dentro del cual estd limitada por ciertas isc-
glosas, La abundancia de &stas Cetermina una mayor ip
dividualidad del dinlecto. (F.L.Carreter, Diccionario

de términcs filoldpicus, p. 140)

Los dialectos se considargn como las variantes de una
lengua, Contienen formce rcezagadas, olvidadas por la
lengua oficisl y literaria, por lo que poscen granm in=
terés etimoldzico. (J.A.Pérez Rioja, Cromitica de la

lengua egpoilola, pe. 20)

En la préctica filol6gica y lingllfstica sc¢ ha operado
con un concepto de dialecto sumamente amplioc y por lo
tanto aplicable a2 cualquier caso, y que dltinomente,
tras el frocaso de los intemtos por crear un concepto
mis estrictc basado en caracteres lingllfsticos y uni=-
versalmentc aplicable, sc tliende & reconcecer que Iao
Gnica definicién de aplicacidn irrestricta c¢s la gene=
ralmente utilizada y latfsimz de 'variante dc lungua’',
(J.J. Montes G., Dialectologfa y Geograffo linplfstica
p. 18)

Forma especifica dc una lengua dada. (M.Pel y T.Gaynor
eit, por J.J.Mont:s G. en opecit., p. 18)

Lo que es necesario que tengamos @en cuents e¢s que el
dialecto: a) coastituye una unidad lingliistico; b) es
una ramificac!Sn territorial d¢ la lengua comGn de to-
do un pueblo.(R.Tcdoran, cit, por J.J.Montcs C. en

opycite., p. 1Y)

"Un dialecto cst# siempre subordinodo a unc lengua, que
8i escapa a lc subordinceién de aquella lengus, va no
es mfis dialecto, sino lengua independiente", "Hao expre-
sadc allf (p. 306-308) que los dialectes estén por de-
finicidén subordinados a una lenjua, que es casi una
tautologfa decir que un dialecto estf subordinado a una
lenpua, ya que la definicidn del dialecto es precisamen
te ramificacién territorial de una lenpua', (Cf,A1
Graur, cit, per J,J.Montaes G, en op.cit,, p. 26)

Conjuntos d4¢ hablas unidas por rasges cotunes que permi=-
ten en un grado mayor © menor la intcercomprensidn de
los hablantes. (J.Perrot, La lingilfstica, p, 24)

Diferencins dialectales de¢ un idioma son aquellas dife-
rencias regionales de un idicma que los hablantes consi-
deran como tales, Se da, pues, importanciz decisiva al
julcio de lce hablantes. (G.ZDammarstrbn, Dos estudios

dialectoldgiccs, p. 14)

Llamaremos dialecto todo sistema linglifgzico divergente
por uno solo o por mis constituyentas sisterfticos(s..)
81 la diverpencia no concierne a tales clementos line-
glULsticos sinc otros que no son sisteméticos se conside=
rard estilc y no dialecto diferente, (V.Honsa, "Clasifi-
cacidn de los dialectos espaiioles de imérica y la estruc=
tura de los dialectos de Colombia™ on fActes del Sirmposlo

de Montevideo, p. 197)
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Dialecto significa, deede un punto de vista cstricta-
rente linglfstico, diferenciacidén. (M.Alvar, Nueva

Revista de Filolopfa Hispéniea, p. 33)

Sistema de signos desgajado de una lengua comfin, viva

o desaparecila; normalmente, con una concreta limita=-
clén gcogriAfica, pero sin una fuerte diferenclacién
frente a otros de origen comfine De modo secundarlo,
puadan llamarse dialectos las estructurgs linglliisticas,
simultfdneas a otra, que no alcanzan la categorfa de len=
gua, (M.Alvar, Lenpusa y socledad, p. 30)

Forma particulrr tomada-por una lengua en un dominio da=
dos (Marouzeau, cit, por M,Alvar en op,cit., p. 24)

Desde el puntc de vista puramente linglifstico, los dia~-
lectos son len;uas regionales qQue prescentan entre si
coincideneir Jc raspos linglifsticos esenciales, (Mattoso
Camara, ecit, por M,Alvar en op,cit., pi 24)

El lenguaje es "una vastfsima compleiidad de dialectos
mutuamente influidos y ... una superposicién de dialec=
tos vertieales, (Garecfa de Diego, cilt, por M,Alvar en

OPs cit, » De 89)

DIALECTO (sociczl) : Hasta ohora hemos operado fundamentalmente sobre el eje
horizontal, geopréficc o espacial con referencias al eje
diacrénieco o temporal, Pero como la circulabilidad de
las innovaeciones no se ve perturbada dnicnmente por Ila
distancia ffeica, cinc también por las diferencias antre
las clases ¢ cstamentos sociales, se forman variantes que
por cuanto cocnisten de ordinario en el mismo espacio reg
rrdfico se han denominado variantes verticales o soclales
(J.J.Montes C., cpecit., p. 33)

Un dialecto sccinl es una subvariedad del habla de una
comunidad, limitada por la aceidn de las fuerzas que re-
presgenta cada grupo &tnico, religlioso, econbmico o educa=
cicnal, ; :

DIALECTO (horizontal _

o geopréAfico y social: Puede haber dialectos distintos en territorios distintos

o vertical) y los llamarenos horizontales o geogrédficos, mientras
que dialectus verticales y sociales serdn los dialectos
distintes situadoe cn el mismo territorio. (V. Honsa en

opscite., p. 197)

DIALECTO (estfindar) : Uno de los dialectos socliales, aceptado sin importantes
objeclones ni reservas por log hablantes de todos ' los
demds dialectos, serf el dizlecto esténdar; o sea la
norma linglfstica de una unidad politice y geogrdfica,
generalumente rapresentada por el habla educada de la clae
ge media. (V.Honsa en gp,cit., p. 197)

DIALECTO (importancia):Desde el punto de vista de la estructura lingtifstica los
dialectos son fuentes de rencvacién y enriqueciriento de
la lengua (sobre todo en el aspecto léxicc) que puede ree
currir a voces dialectales para satisfacer una necesidad
expresive o enriquecer la expresidén » el contenido de una
forme dada. (J.J.Mcntes G. en gpycit., p. 31)
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Los dialectos son reservas lexicales en los casos en
que alin no hay una lengua egecrita; o bien, lo dialec=-
tal puede contribuir al enriquecimientoﬂsemﬁntico, como
en el caso de palabres de tinte afectivo parz conceptos
como 'trabajar', "rico', 'pobre', 'malo', etc,(Alwin
Kuhn, eitado por J,J.Montes G, en op.cit., p. 31)

Es la de una entidad politica, sccial y cultural,
(UNESCO, Empleo de las lenguas vernfculas en 1a cnse-
fianza, cit, por L,Manrique er Algunas observaciones

sobre el bilinpllismo en el Paraguay, Ps 27 ¥ SS.)

Es la que sc coplea en la tramitacién de los asuntos
de gobierno (legislativos, cjcecutivos y judiciales),
(UNESCO, cit. por L. Munrique e¢n ope.cit., p. 27)

Es la de los habitantes considerados como originarios
de una regidén. (UNESCO, cit., por L.Manrique en gp.cit,,
P. 27)

Es la lengua materna de un grupo dominade social o poli=-
ticamente por otro quc habla unz lengua diferente, No
consideramos vernficula la lengua de una minoria de wun
pals cuando es la lengua oficial de otro pais. (UNESCO,
cit., por L. Manrique en op,cit., p. 27)

Es la empleada ccuinmente por gente cuyas lenguas mater=
nas son diferemtces, para facilitar la comunicacibén entre
sf. (UNESCO, .it. por L,Manrique en op.cit., p. 27 ¥ 8.)

Designa exclusivemente un método dialectolégico y compa=
rativo que ha llegado a tener extraordimario desarrollo
en nuestro siglo, mobre todo en el campo romdnico, ¥
quec presupone el registro en mapas especiales de un N°
relativamente elevado de formas linglifsticas (£dnicas,
lé&xicas o gramaticales) comprobadas mediantc encuesta
directa y unitari{a en una red de puntos dec un territorio
determinado, o, por lo menos, tiame en cuenta la distri=-
bucién de las formas en el espacio geogradfico correspon-
diente a la lengua, o las lenguas, a los dialeetos o a
los hablares estudiados. (E. Coseriu, La geografia lin-

glifstica, p, %)

La geograffa linglifstica, en el sentido técnico, cs una
geograffa "interna" de las lenguas: no se ocupa de las
fronteras entre "lenguas" (comunidades lingllisticas),
sino de la extensién y distribucidn espacial de fendme-
nos linglifsticos particulares (fonemas, palabras, cons-
trucciones), dentro de una o mis "lenguas', y de los li=-
mites entre &reas ocupadas por tales fendmenos, que sélc
en casos especiales pueden coincidir con los ifmites de
la lg?gua o las lenguas estudiadas, (E.Coseriu,op,.cit.,
Pe 1
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Estudia la reparticidn geoprifica de las formas y de
las palabras, asf ccmo sus cxtensiones, y trata de tra-
zar los lfimites dialectales, fwunque al principio haya
corbatido el método histdérico, contribuye podlerosamente
= gracias o las incontables fermaos recopiladas, que ca~
pacitan para reconstituir las etapas internedias - a
precisar 1la historia de las palabras, no considerfndolas
como entidades aisladas, sino come elementos de un todoj
1legd a decirse que era una verdadera geologfa del len-
guaje que reconstituye, "mediante sus actuales aflora=-
mientos, las capas sucesivas de palabras, en gran parte
sepultadas", Renunciando al concepto demasiade simplise
ta de la analogfa, frecuentemente invecado por los neo=
gramiticos como supramo recurso para explicar las que
consideraban como anomalfias (Gilliéron hablzaba de 12
"quiebra de la etimologfa fonética"), la reografia lin-
¢fllfstica se dedica a considerar el madio que rodea al
lenguaje: aste ampefic por etimologizar, poniendo en
estrecha relacién las palabras con las cosas que repre-
sentan = especlc de estudio biolégico el lenruaje = se
manifestard en el nmovimiento c¢e Werter Und Sachen pa-
labras y cosas (M. Leroy, Las grandes corrientes de

la linplifstica, pp., 62 = 63).

Volviendo a la realidad viviente del habla, no reducien-
do su investigacién a los textos escritos sino buscando
los diferentcs aspect s de la evolucién y el funciona-
miento de una lenpgua en las diversas regicnes de su ex-
tensidn y en los dive:scs niveles socizles (scbre todo
en los mis menosp.eciudos y en los que de crdinario no
alcanzan representacidn en los textos escritos, los dia=
lectos y hablics regionales), la geoprafia linglifstica
corrige los crrores de la teorizacidén desligala de 1z
realidad y ofrcee un cuadro, si menos 16gico, consisten=
te y sistemftico, mucho mfis vivido y verdadero de la vi=
da efectiva del lenguaje, (J.J.Montes G., Dialectologia

y peorrafia linplifstica, p. 72)

GEOGRAFIA LINGUISTICA: El método de investigacién llamado "geoprafia lingliis-

(etapas) tica", comprende tres etapas principales (ademfs de la
etapa de preparacién, en la que se seleccionan los pun-
tos a investigar, se recopila el cuestionario, se esta-
blecen los principios metodolécicos y técnicos, etc,):
1) 1a labor dc recoleccidn del material, que sec realiza
mediante encuesta, sobre la base dc un cuestionario nor-
malmente icéntico parc todos los puntos elegidos, pero
también con la oayuda de medios indirectos, como fotoyra-
ffas, dibuiocs, ilustraciones, o la presentacién de los
objetos nismos cuyos nombres dialectales se quieren ob=-
tener de los interrogados; 2) el registro del material
coleccionado en mapas que constituyen los atlas; y 3)
el estudic y la interpretacién del material por los ma-
pas, (E. Coseriu, gp,cit., pp. 11 = 12)
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Un buen cuestionario es indispensable para hacer las
encuestas en el terreno, y tienen que componerlo, na-
turalmente, personas entendidas, Con €l sc interroga
en forma ordenada a algunas personas en un N° mfs o
menos considerable de lugares, dentro del territorio
que se desea estudiar, Después de que un recolector=
o varios, entrenados adecuadomente para el efecto -
refina los datos en todos los lugares escogldos, se exa=
mina . el material y se preparan con €l unos mapas es=
peciales que rmuestren la distribucidn gecgréfica y
los 1fmitcs de los hechos indagados: palabras, objetos,
formas fonéticas y gramaticales, etc,

Para cada sonido, cada forma gromatical, cada palabra
y objeto de la investigacién se hace un mapa que re=
presenta el pafs o la regién, indica todos los lugares
donde se encontrd el asunto averiguado y seflala asi
claramente su extensidn geogréfica., (Luis Flérez, De

geograffa linglifstica, p. 4)

En principio cada pregunta debe dar material para un
mapa. En la prictica esto no siempre es asf, Por unma
u otra razén algunas preguntas sélo se rcsponden cen al-
gunos lugares, En cambio otras pueden dar lugar a dos
o mis mapas, Aunque si se siguen los criterios expues=-
tos para la confeccidén del cuestionario (Vid. el cues-
tionario)estas incongruencias deben reducirse al mini~
mo.

Para reunir los mapas en volGmenes se sigue generalmen-
te la ordenacién conceptual o por grupos semfnticos
(cuerpo humano, vestido, alimentacidn, etc,) Algunos
cuestionarios y atlas (ALF, ALC) segufion un orden alfa-
bético.

Dos son fundamentalmente los tipos de mapas usados en
los atlas: puntuales o analfticos y sintéticos, Son
puntuales cuando se tramscribe en cada puntc la respues=
ta o respuestas obtenidas sin claboracién posterior al-
guna, a excepcidn de algunas notas, explicaciones nece-
sarias para la interpretacién, correspondencia con otras
lenguas del concepto representado por la pregunta, etc,
Son sintéticos cuandc por medic de colores diVersos,
rayados o signos wvarios se delimitan zonas de un fend-
meno y se trazam por tanto isoglosas. (J.J.Montes G.,:

op.cit., p,102)

Un atlas linglifetico esté constituido por una serie de
mapas del territorio estudiado en los que se muestra
gréficamente la distribucibn de determinados fendmenos
linglifsticos (léxicos, fonéticos, morfolépicos, sintdc-
ticos), .

Sin que sea el dnico medio de realizar y presentar las
investipaciones de la variacidn en el espacio de un do-
minio linglifstico dado, es, sin duda, sobre todo a par-
tir del ALF atlas lingifstico de Francia , el método
principal para la realizacién de tales invecstigaciones.
Una primera cuestién se plantea acerca de los cbjetivos
y alcances del atlas, Un atlas linglfstico gse con-
fecciona para averiguar cufles scon las diferencias dia=-
lectales que existen en un territorio determinado (en
el que, por supuestc, se sabe o se presume que existen
tales diferencias), o més bien para averiguar la geogra-
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fia, para Jelimitar la extensidn de una seric de fc-
nomenos ya conceidus y precisamente inventariadlces e
antenanc? Personalmente estoy convencildo que cs para
la sepunda finalidad (...). Lo fundamental en la rc=
colecelisn de materinles para el atlas de {sta ¢ ague-
112 lenpua no consiste en cl descubrimieato de fend=
menos nuevos, nc conocidos hasta entonecs. (aunque en
1n préctica esto puede tener lugar) sine, normalmente,
en el establecimiento de la extensidn, e la geoprafle
rfs estrictamente, de fenfmencs linglifsticos conoclics.
(J.J.Montes G,, cpus cit,, pp. 81 - 82)

El atlags linpilfstico e¢s escncialmente una "eoloceién

de material", Por lo tanto, 1o que s¢ comprucha cn

un atlas podria deducirse tarbién de otras cclecciones
de material (por ej. textos y 1é&kicos dialectales),

asl como de estudios particulares sobre los dialcectos,
Pero el atlas presenta ventajas de claridad y eviden-
cia immediata de los fenémenos y garantias de unidad
téenica, 7o homopeneidad del materinl, y de densidad

de puntos estudiados, que nc pueden reunir las simples
investipaciones puntuales. Y sobre todo, no presenta
los hechos aislados, en un sclo hablar, sino en ¢l con-
junto _de hablares en log que se articula un dialectc

¢ una lencua, ofreciendo para cada fenfmeno uns visidn
especial simultfinea que permite importantes induccio=
nes de orden histérico, gemeral y comparativoe., (E. Co-
seriu, op.cit., pp. 22 = 23) (el subrayado es nuestro).

GEOGRAFIA LINGUISTICA : Otra direcedém de la investigacién diclectal fue 1a

(WBrter und sachen llamada WBrter und sachen (Las palabras y las cosas),
palabras y cosas) que analizd la digtribucidn ypeoprédfico e histdrice de

todos los Gtiles materiales de la cultura y el vocabu-
lario relacicnado eon ellos (apercs, plantas cultivas=
das, etcy) Schuchardt dedicd nuchza atencién a estos
trabajos, y también R. Meringer, que fundd en 1909
la revista Wirter und sachen; expresamente consagrada
a este cawpo. (R,H, Robins, Breve historia de la lin=-

gifstica, p. 184)

GEOGRAFIA LINGUISTICA :La gecgrafia linglifstica ha contribuidc a -lemostrar

(importancia) que las palabras son formas de cultura que sc difun=-
den junto con los conceptos y lus objctos de la civi-
lizacidén., Ha hecho ver claramente que cada palabra,
coda forma linglifstica tiene su propia histeria, y bha
contribuido de esta manera a modificar lo concepecitin
misma de la historia de la lengua, que se ve ahora co=
mo un juejo constante entre innovacidin y conservaciodn,
entre el hablar concreto del individuc y la lengua e
la comunidad, Al método geogrifico se dche en gran
parte el hecho de quc la lenpua pueda versce hoy, ya
no como orpganismo auténomo, con vida independicnte de
los hablantes = punto de vista hace mucho tiempo supe=
rado, perc vivo adn en les aficionadcs 2 la gramftice
como "arte de hablar y escribir corrcctamente' - sino
comc un sistema ideal que sc¢ estructura sobre el ha-
blar conereto, y como unidad y continuidad de uno tra-
dicién lingiifstiea en una comunicdal, (L. Fldérez, op.
cit., p. 5)
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: "EL estudio a que invitamcs al lector es Ju uno espes

cie tan nucva que ni siquicra ha recibidc acmbre to=
davia, En cfecto, es sobre el cuerpo y sobre la for=-
ma de las palabras en donde la mayorfa de los lingllis=-
tas han cjereido su sagacidad: 1las leyes que rigen la
transforniocidn del sentids, la eleceidn de expresiones
nuevas, ¢l nacimiento y 12 tmerte de las locucicnes,
han quednic en la soubre o no hon sideo indicadas wés
que de pasada, Como csto estudio, no menos gque la fo-
nética y la morfolopfe, i.ercee tener un nembrey lo 1lla=
maremos la semfintica (121 verbo SoM*L e L), es de=
celr, la ciencia de 1a significacidn™, (Michel Bréal,
"Les lolg irtellectuellies Ju langace")

"Cuando se nobla de semfntica sin ningdn ecalificativo,
nos referimos usualmentce al estulic del significadlo

de las palabras propiamente dichas; pero es perfecta-
mente norma’l, y de hecho my comin, explorar la semdn-
tica de otrcs clementos, un sufijo, un prefijo, etc."
(St. Ullmann, Semintica, p. 34)

"La parte scafintica le la sintaxis investigard los
significados y las cunciones de los clementos sintéc~
ticos™,

"Ya que ¢l térriro "semdntica" tout court ha quedado
especializado cumo el nombre de la ciencia del signi-
ficado de lar ;alabras, el estudio del signifficado en
la sintaxis ccterfe ger referido explicitamente como
"scmintica sintdctica", (St. Ullmannn Scméntica,

pe 38)

La semfintica 1léxica o lexo-scrdntiea trata cde 1a sus=-

tancia predicativa de los lexemas, elementos pertene=

cientes a inventarios ilimitalos.

La morfo-genéntica ¢ semdntica pramatical trata de la

sustancia relacional de los gramemas, elomentos perte=-
necientes z inventarios limitades y socialmente esta=-

bles, (3, Fottier, Rechenches sur 1'analyse sémanti-

que, pPp. 5 - 6)

S8e deben distinguir al menos tres concepcicnes dife-
rentes ‘e somintica estructural: "estructural" enten=-
dida 1° ¢n referencia a la "eonfigurocidn 2e las aso-
ciaciones" que se establccen cntre un signo y otros
del 1é&xico; 2° en referencia a la cstructura de la
interptetacidén de un sipnificante; 3° en referencia

a la estructura en cuantc estructuracidn del conteni-
do por mecic de oposiciones lé&xicas funciomalcs, es
deeir, comc estructura que puede ser anclizada en cele-
mentos mis pequeflos, los rasgos semfnticos distinti-
vos, Lsta Gltima es la semfintica analitica auténtica,
que ha sidc desarrollada principalmeate por E, Coseriu,
B. Pottier, ,A.J. Greimgg y en parte por J. Lyons,

(E. Coseriu y H., Geczler, "Linguistic, Especially func=
tional Semanties" p, 103 -171)
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SEMANTICA : Plano del signo que estudia los elementos de la sustan-
cia del significado y de su combinatoria.
La sustancia del significado de un signo, - que se
complementa con la gintaxis o forma del significado y
con el significante (Fonética-Fonologfa) =, estd cons~
tituida por un conjunto de rasgos distintivos de signi-
ficacién, A nivel del signo rinimo, o morfema, el con=-
junto se llama sam:a v c:la rasgo es un scma,(B.Pottier,
Linpuistique c#nérale, p. 26 7 ss.)
La semintica sc prescnta coio ln sustancia de la forma
l&xica y de 1la forma grematicrl (B, Pottier, ‘'Hacin
una semfinticc moderna’, p, 100).

SEMANTICA ESTRUCTURAL : Es el estudio de las reluciones entre los significados
de los norfemas, Su punto de partida es, en consecuen=
cla, no el significado aislado, sino el conjunto de sig-
nificados (lézxicos y gramatfcales) que, en la medida en
que se cncuentran en oposicidn, forman una estructura,

SEMANTICA GENERATIVA : La teorfa designada cor este nombre se presenta como
una disidencia de la -eoria 'clisica" de la gramdtica
gencrativa,

BAsicamentc se afi-ma (G, Lakoff principalmente) que
la sintaxis y la semfntica se encuentran confundidas a
nivel profundo v ¢s en estec nivel dondc se juega todo
lo que concicruc a la interpretacidn de la frasec.

(G. Fuchs y 2. Le Goffic, Ipitiation aux problemcs
des linguistiues contcmporaings, p..89 y ss)

SEMANTICA ¢ Teoria que sc 1ifiseribe dentro del marco de la gramfti-

INTERPRETATIVA ca generativa y que establece la distincidn entre semdn-
tica y sintaxis, Lag estructuras profundas son de na=-
turaleza sintfctica, las estructuras de supecficie tic-
nen también una contribucisdn que cporter al sentido, pe-
ro la scmfintica sigue sicndo un componente sccundario,
interpretativo, (C, Fuchs y P, Le Goffic, Initiaticn
aux problemes des linguistiqucs contemporaines,p. 89 yss).

SEMANTICA Nombre que Osgood, Suci y Tannenbzum han dado a un pro-

EXPERIMENTAL: cedimiento de medicidn del signifieade (V. The lMeasurce
ment of l“caning, por C.E. Osgood, G.J, Suci y P,H. Tan=
nenbaum), que recurrc 2 un artificio llamado 1a "dife=-
rencial semdntica', Esta consistc en cierto ndmerc de
escalas, cada una con siete divisiores, cuyos extremos
estén formedes por tres grupos dc adctives, segin el
predominio de uno de los siguientes factores: evaluacidn
(buenc-malc), potencia (durc-blanic) y zctividad (activo-
pasivo),
Esto producce un "egpacio semfntico" tridimensicnal, en
el que a cada concepto se le puede asignar un lugar so=-
metiendo las varias respuestas al anilisis estadistico;

Ej, PADRE
bueno : : : : : : : malo

duro =~ : : . . : : + blzndo
activo 3 : $ s 3 3 : pasivo

(St: Ullmenn, Seméntica, p. 77 ¥y 88.)



SEMANTICA FILOSOFICA : Forma parte dec una teorfa de los signos - o "semidti-
(Vid, Semibtica) ca" - y estudia las relaciones entre los signos y las
cosas significadas,
Las otras partes del estudio de 1los signos que le son
complementarias son:
la sintéctica, que cstudia las relaciones de los signos
entre sf y
la prapmitica, quc estudia las relaciones entre los
signos y sus usuarios,
(Ch, Yorris, Signs, Language and Behavior, p. 217 y ss.)

SEMANTICA GENERAL : Is una corziente iniciada por A, Korzybski (1933) y
consiste cn una técnica para corregir ciertos zbusos
del lenguaje, el empleo laxo y sin cxitica de las abs~
traccionecs,

P, Guiramdi caracteriza este enfoque como una sico=so=

cio=10gica del signo. (St. Ullmann, Lenguaje y estilo,
P. 274).

SEMASIOLOGIA Distinguimos entre Semagiologia "ciencia de las signi-

(Vid, Onomasiclogfa) ficaciones" y Semfntica "cicncia del contenido del len-
guaje" (sentido més amplio que abarca tanto la Scmasic=-
logia como la onomasiclogfa). (K. Baldinger, Tecria Se-
wintica, p. 244).

La Semasiolopgfa considera la palabra aislada en el de=-
senvolviriento de su significacién,

Los dos métocos = la Semasiclogfa y la onomasiclopic -
se ponen al scrvicio de la lexicolopfa histdrica, perc
son atrafdos al mismo tiempc por la segunda tendencia,
la primacia de la estructura.

ONOMASTOLOGIA : "La onomasiologfa encara las designaciones de¢ un con-
(Vid, Scmasiologfa) ceptc particular, es decir, una multiplicidad de expre-
siones que forman un conjunto, La onomasiolopfa irpli-
ca, pues, decsde el comienzo, una preocupeciln de crde-
nacidn estructural'. (K. Baldinger, Tcoria Scmfntica,

Do 244),
SEMASIOLOGIA :+ "La senasiologia, que estudiaba antes lo que hoy estu-
(Vid, Onomasioclogfa) dia la semfntica, ha tomadc ahora una sipnificacién

mAs restringida: la del estudio de las sipgnificaciones,
o de lus significados, o de los conceptos, a partir de
las palabras que lce nowmbran" (G. Younin, Clefs pour
la sémantigue, p. 10).

ONOMASIDLOGI : "La cnomasiuvlogfa pretende hacer ¢l inventario de las
(vid, emasiolopia) diversas .enocinaciones = los sipnificantes - que pue=

den ser atribuidos a un mismc concepto o significadd".
"Es sobre todo la lingllfstica alemena que se ha dedi-
cadc a estos .Jos aspectos { onomasiclegfa y semasiolo-
LIQJ coplenientarios de un estudio de las significacio-
nes quiz& un tantc refinado". {G. Mounin, Clefs pour
la sénantique, p. 11)
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SEMASIOLOGIA- "Algunos cutores distinguen semasiologfa y onomasiolo-

ONOMASIOLOGIA gfa, la sepgunda de las cuales partg de los concoptos
mismos ¢ inyestiga cbmo son cxpresados en diferentes
lengunjcs (cf,, entre otros, de Brumo Qundrt,.m
und Aufpabon der onomagiclogischen Fors 1952).
Desdc un punto de vista histérico, esto significa que
la scmasioclogfa cstudia los cambiog de sentido de las
palabrgs, cn tanto que la anomasiologfa se ocupa de
los caubios ¢n la representacién de conccptos dados",

(B, Moluberp, Los nuevos carinos de cas,.pigy 137
nota 2). _
ONOMASIOLOGIA : "Lz rawn de la scrfintica quc parte del sentido y trata

‘de identifiecnr el nombre o los nombres ligados a &1 se
conoce coro "onomasiologfa',

Se ha intentado em el pasado separgr la onomaglologia

de la semdntica y considerar a las dos como ciencias
paraleclas, ocupéndose la semfntica del signi{ffcado y 1=z
onomasiologfa de la"designacién'y (St Ullmann, Semfintica,
1967, p. 73).

SEMASIOLOGIA : La scmasiologfa deberfa cxplorar los principios que ri-
gen la evoluceidn del sentido de las palabrasy .

(C. Chr, Relsig, 1820, eitado por H, Kronasser; Hands -
buch der Semasiologic, p. 2° y asg),

SEMASTOLOGIA : "Mecanisco del receptor en la comunicacifn: ee-va . de

(Ve Onomasiologfa) los signos expresados al plano conceptual" (B, Pottier,
Lincuistique réndrale, p. 30)

ONOMASIOLOGLA : Mecanisro del emigor en la comunicacién: de lo concep=

(V. Semasioloupfa) tual a los signos cxpresados. (B, Pottier, Linguistiquc
cénérale, p. 30).

SEMIOLOGIA t "Se puede cuncebir una ciencia que estudie la vida de
los signos cn el seno de la vida socialj formarfa partc
de la psicolcgia social y, por consigulente, de la sico-
logfa general; 1la 1lamaremos (del griego
sémeion 'signc'). Nos cnsefiarfa en qud consisten los
signos y qué lcyes los rigen"., (P, de Saussure, Curso
p. 60).

SEMIOTICA : La tecria de los signos - o "sem{Stica"™, como alguncs

(vid. Scmintica de sus practicantes prefieren llamerla « se dividié en

filos5fica) tres ramds: la "semfntica" trata del sipnificado de los

signos, la "sintéctica" dc las ¢combinaciones de los si -
nos, y la"pragmética", de su origen, usos y efectos den-
tro del comportamiento en el que ocurren, (Ch, Morris,
Signs, Lanvuage and Behavior, p, 217 y 884),.

SEMIOLOGIA=- + La semiologfa es la eiencia de los procedimientos o sis-

SEMIOTICA temas de cormnicacidn,
Las lenguas anglosajonas tradujeron el concepto de sc-
mioclogfa por semiftica, término que volvid al francés
bajo la forma del sustantivo gemiotique, que no designn
a menudo sino un sistema particular de comunicacidn: cl
cédigo de la ruta, las scfinles de ferrocarril, etc,

(G. Mouninn, Clefs pour la seméntique, p. 10).
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Siguiende 2 Sgussure, se puede defipir la semlologia
como "'la ciencia reneral de todos los sistemns de gig=
nog (o sfrbolos) (racizcs a 1.8 cualea los hombres se

comunican entre sf". (C. Mouninn, Introduction a la
Mﬂ’ pe 11).

La gemiclusfa cs la ciemcia que estudia los sistemns
de signus: lunguns, c&'if s, sefin}izaciones, etc,
Como se cuincide “uneralrontc en rescopocer al lenguaje
un status privilepicdo y auténomo, se pucde definir la
sexdolcgfa, en vigor, coo "¢l estwdio de los sistemas
de signos no lincWifsticcs”, (P. Guirand, Lo semiolorfs,
Pe 7}.

"Lz scerioclogfa ticenc por oblete tode sigtema de signos,
cualquicra que sca su sustancia, cualesquiera que gean
los 1fmitcs: las imfgenes, 1c3 gestos, 1os sonidos me-
1&dicos, los objetos, y los camplejos dc estns sustone
clas que sc¢ cncuentran on los .itos, los protocolos

o espectficulcg constituyen, sino "lemguajes™ ol menog
sistapas de pignificac’sa™. (R. Batthel. Le dcgré zero
de 1'écriture, p. 79%.

Disciplina que estudia ¢l 1léxico de wna lgngua en su
aspaecto sincrénico, a diferencia de la Semdéntica, que
vpera deatro del planc diacrénico, (Fernando Lésaro

Carreter, Dicci naric cec Térrinos Filolfplccs, Gredos,

Hﬂdrld, 3:&. &) 1d6ﬂ 107-«}I

"No pocos opli-a que la lexdeologfa ni siquiern tiene
razfn dec sur cn el warco de la linglifstica de nuegtr
tiempo, Su presuntc cometido deberfan repartirsclo L
sendntica, la fonologfa, lo morfologfa y hasta la laxie
cograffa, S8in embarro, parcecc 1feito y noccsario pese
tular su existencia y desarrollo, entendiéndola como
disciplina linglif{stica que se ocupa del vocabulario
global de una lengua como conjunte estructurado, de la
medida y volurien del nismo, de sus movirientos y tendene
ciag gencrales, serfn las épocas; e8 decir,de log pro-
blemas penerales relativos al sistema o conjuntol eg=
tructurados de palabras. Y aquf volvemog a topar con
1a oricntacidém estructural que debe = hoy por hoy - pree
sidix este tipo de estudios, Hoy que notar que, nicn-
tras en otros cowpos de la Iinglifstica se aprovecha una
tradicidn multisecular de cstuldios, en lexicologia es-
tructural esa tradiciSn no existe en sbsoluto, Er la
préctica, y debido a un viejisino precjuicio, se han
confundido el significado linglifstico y la renlidad cx-
tralinglifstica, La lexicologfa tradicicnal nunca se
baed en oposiciones funcicnales de carfcter lingilfstico.
S61lo de mamera muy esporfdica pueden descubrirse puntos
de vista estructurales mis o menos velados en los dic-
clonarios Ce sinSmimos", (Julio Ferndndez-Sevilla, Pro-

tual. Publicaciones del Insti=-
tuto Caro y Cuervo, Bogot#, 1974, pp. 18-19),
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LEXICOGENESIA - ¢ Estudio y sistematizacidn de lce procedinicntcs usados
para la formacidén de palabrag a partir (¢ las potencia-
lidades <e lcs repertorics de morfemns (ablertos y ce=
rrados) de una lenpua determinada,

MORFEMA M Los morfermas son los elementos minimos con sirnificado
individual c las cmisioncs dc una lencud’,

"8i las emisicnes dc¢ una lengua consistieran simplenen-
te en ordenamicntos de fouemas, ni hablar nd escuchar
tendrfan cbicto, De hecho, sin cmbargc, la gente ha-
bla y escuchz, y esa comunicacién oral trasmite infor-
maclln, cfrecc directivas y sirve para coordinar la
actividad, 351 los emisiones pueden prestar este sere-
vicio es pcrque pes:ta.otra clese ¢ astructura adends
de la fonolésica: una estructura hecha de porfemas ¥,

(Ch., F. Hockett, Cursc de Linclifstica moderna. Eudeba,
1971, p. 125).

"Las unidades que ofrece la primera articulacién con
su significado y su siguificante, son sifnos, mejor
dicho, gipnos mfnimcg. pues ninguno de ellos podria
ser analizacdc en unr sucesifn de signos. HNo existe un
térnino universalmente admitideo pera desipnar estas uni-
dades. Erpleoremis aqui cl e noacma,
Como cualquier ccro sipno, el monemn c¢s una unidad de
dos ecaras; por una parte, el sipnificade, su sentido
o su valcr, y por otra parte, el significante, que re-
viste forma fénica y que estf coopucsto de unidadcs
de la secgund: articulacién. Estas (ltinos son llamn-
dag fonerss, -
En el enuncialo que venimos utilizando hay euatro mo=
nemas que coinciden con lo que en la lengua corriente
se llama palabra: "me', "duele", 12", "cabeza",
Pero no se dobe sacar de aquf 1o conclusidén de que
nonena no s més que un equivalente culto <c polabra,
En 1la palabra 'como' hay los monemas: "oor-Mfkon ,, que
designa cierto tipo de accidm, y '“o'/o/, que designa
a la perscna que habla. Tradicionalmente se distingue
entre “com-"yleg" dieiendo que ¢l uno es un gemantema
y el otro un rorfemn, Esta teroinoloegsfa tiene cl in-
convenicnte de gurerir que sdlo cl scoantemn estarfa
dotado de sentido, mientras que ¢l morfema estaria pri-
vado de €1, 1o que es incxacto, In la melida en gue
1la distincidn es dtil, scria nejor Jesignar coro lexe-
mag sirples a los monemas cuyo lucar estd en el lé&xico
y no en la pramftica, y conserver norfemn para desipnar
los que ccno "= ¢ apareccn 2n las ~rapdticas, Los none=-
mas como 'para' n 'con', que firuran on el léxico y en
la gramitica deben clasificarse entre log norfemas,
Hay que tener en cuenta que el lexcma 'com=’ fifure
tradicionslmente en el lé&xico bajo la forma de 'comer?,
es decir, se le encuentra digfrazadc con ¢l norfema
'=er' del infinitivo, (André Martinet, Zlemeatos de

Lingiifatica reneral, Grcdos, 1963, pp. 23=24),
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forma compleja, cuyos constituyentes son los morfemns
a=- y way; vy que los constituyentes de poor John son los
norfemas poor y John. S8lo asf nos llevard un anflisis
apropiado (o sca, el que toma en consideracidén los sig=
nificados) a los morfenas constituyentes primarios,
(Leonard Bloomfield, Lenguaie, Universidad Nacional Ma-
yor de San Marcos, Lima, 1964, pp. 189~190).

Un procedimicnto que faclilita la comprensidn de este
términp, consiste en hacer un anfilisis del mismo,
"Morfema' conticne dos elementos significativos mfnimos
que provienen del griego y significan morf~ de morfe,
forma (significante) y =ema que significa o se utiliza
para significar la idea de una unidad operativa de una
lengua,

Conviene aclarar que unidad de forma significativa debe
scr entendida como minimn, o sea, que no es divisible
en otras unidades de su mismo especie,

El morfema puede colneidir con un fonema como [a/ con
-a como indicador de género femenino, o con a como pre-
posicibén; con mAs frecuenclz es parte de una palabra
fichero tiene los morfomas fich= y =croj; y también puee~
de colncidir con una palabra come en sal, scl, dar, ir,
coz.

"Elemento lingiifstico que sirve para relacionar a los
semantemas cn la oracién y declimitar su funcidn y sig=
nificacién, Los morfemas se dividen en dependientes
(afijos, desincneins, alternancias, cte,) e independien=
tes (preposiciones, conjunciones, ete,)". (Fermando
Lizaro Carreter, Diccionario de Términos FilolSgicos,
Gredos, Madrid, 1973, p. 283).

Es el signo linplifstico mds pequefio; en sincronia no es
descomponible, En la mayorfa de las lenguas se cencucn=-
tran dos clases de morfemas: los morfcmas lexicalcs o©
lexemas, que pertenecen 2 imventarios ilimitados (igno-
ramos cuintos radicales verbales existen en espafiol) y
abilertos (tomamos constantepente radicales extranjeros,
como préstamcs); y los morfemas gramaticales o grame=-
mas, que pertenceen a inventarios limitadcs (cfr, la lis~
ta de sufijos ¢ de conjunciones) y cerrados (conscientew
mente, el individuc no puede cxear un nuevo morfema gra-
matical."

"El morfema es la unidad minima de sipnificacidni''El es-
paficl y 21 francés conocen dos cateporemas, o tipos de
morfemas: el lexema y el gramema.'(Bernard Pottier, Pre=-

sentacién de la ling linglifstica, Madrid 1968, pp. 53-54).

Sufijo que se pone a clertas rafces para expresar una
unidad operativa de una lengua, como: fonema: sonido
unitario (no combinado ni fracciomal) dentro del siste=
ma de una lengua, que puede ser consonante o vocal; mor=
fema: elemento significative simple, no combinado, que
puede ger rafz o afijo, o bien un tono, si tiene signiZfl=-
cado independiente; lexema: unidad para los fines. del
léxicoc o voeabulario, y que puede ser un simple morfema

o una combinacibn de morfemas, sl €sta tienc un significa=
do especial que no queda fmplfcito por los clementos que
la componen, (Mouricio Swadesh, El lenguaije y la vida
h'u'mﬂna. }Iﬁlico, 1966’ Pe 382)0
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FONETICA r Del estudio del significante en ¢l habla se ocupa la
Fonética. Los elementos fénicos que estudia la foné=-
tica son los sonidos (A, Quilis y J., Fernéndez, Curso
de fonética y fonologfa espafiolas, p. 7).

La fonética estudia los elementos fénicos cn sf, cen

su realidad de fendémenos ffsicos y fisioldgicos, y se
plantea el problema de cémo tal sonide y tal otro son
pronunciados, y qud efecto acidstico producen, pero ol=
vida por completo la relacidén que ticnen con una sipgnl=~
ficacién linglifstica; puede definirse como 1la clencla
del plano material de los sonidos del lenguaje humano

(E. Alarcos, Fonolopfa espailola, p. 28),

Estudia la estructura material del sonido, su produc=
cidén y gus cualidades ffgicas (J. Alcina y J. Blecua,

Gramitica espafiola, p. 210).

La fonética trata de recoger la informacidén mfs exhaus-
tiva posible sobre la materia sconora bruta y sus pro=-
pledades fisiclégicas y ffsicas. (R. Jakobson y I, Halle,

Fundamentos del lenpuaje, p. 15).

Es el término tradicional mfs apropiado para toda la
ciencia que se ocupa de lcs sonidos del lcenguaje...

(B, M Imberyg, Los nucvos caminos de la linglfstica,

P 108).

En el estudio de la fonética articulatoria no interesa
la condicidn fonclS.Bea de los sonidos que figuran en
esta o aquella lengua; interesan los sonidos rismos,
como hechos articulatorios y acfisticos entre los que
es posible trazar comparaciones directas de una lengua

a otra, (Ch, Hockett, Cursc de linglifstica moderna,p.69).

Finalmentc, diremos que es posible hablar de:

1, Fonética pgencral cuando sc trata de determinar las
caracteristicas de los sonlidos en cuanto fenSmenocs
humanos, y ver también las tcndencias que rigen su
ordenacién y evolucién,

2, Fonética descriptiva, Actda cn el plano sincrénico
y 8e preocupa de caracterizar todas las variedades
de los sonidos de una lengua, incluyendo el condi=-
cionamiento de los sonidos veeinos en la cadcna £6-
nica,

3. Fonética histdrica. Describe la evolucidn de los
sonidos.

4, Fonética experimental.Es la que utiliza aparatos
(el quimégrafo, espectrdgrafo, oscilégrafo, cine-
rradiégrafo, etc.) para el mejor conmocimiento de los
sonidos, Se ocupa de la naturaleza de las ondas so-
noras y de sus efectos en el ofdo. (F. Lézaro, Dic-

cionario de té&rminos filoldgicos, PP. 191-192),"
Vid. Fcnologfa.
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Del estulic cdel significantc cn la lengua se ocupard
1la fonolc:fa, Leos clementes féniceos que estudia la
fecnologfa son los fonemns, (4. Quilis y J. Fernindez,
Curso de fonética y fonolopfa espafiolas, De 7).

Entendemos por fonologfa la disciplina linglifstica
que se ccupa del estudio de la funcidn <e los elemen-
tos fénicos de las lenguas, es decir, que estudia los
sonidos <desde ¢l punto de vista dec su funcionamiento
en el lenpuaje y de su utilizacidn para formar signos
lingifsticps, (E. Alarcos, Fonologfa cspafiola, pe 25),

Se ocupa de la funcidén que ticnen los clementos £6ni-
cos cn el lenpuaje y su capacidad para formar signos
y nensa’es diferentes., (J. Alcina y J. Blecua, Grand-

tica espafiola, p. 210).

El cstudio de cdémo el lenguaje utiliza la materia so-
nora, scleccionzndo algunos de sus elcnmentos y adaptéin-
dolos para sus divarsos fines, constituye la fonologia.

(R. Jakobson y M, Halle, Fundamentos :lel lencuaje, p.l4)

Es la otra rama de la fonética, quc se ocupa especial-
nente del aspecto distintive, funcional. (B, Molwmberg,

Los nuevos caminos dc la linfiifstica, p. 103).

A la parte de la lingUlfstica que sc preocupa de estu=
diar eémo funciona una lengua y qué tipos de scnilcs

sc usan al hablar, asl como tawmbién la formn en que sc
producen y perciben, se le denomina fonologlia o foncnf=-
tica.

En cl cstudic de la fonologfa debe tenerse presente
que los sonidos y sus diferenciac no ticnen mfs que
una sola funeidn en el lenguaje: diferenciar emisloncs.
(Ch. Hockett, Curso de linclifstica moderna, p. 23)

Tanbién podemos hablar de:

1, Fonologfa de la palabra, cuando nos referinos a lao
parte dc la fonologfa que trata de las difcrencias
fénicas que, en una lenpua dada, son rapaces de di-
ferenclar las significaciones dec las palabras zis-
ladas,

2, Fonolopfa sintictica, Es la partc de la fonologfa
que trata de las difcrenciag fénicas que, en una
lenpua dada, son capaces de delimitar la palabra
en un grupo de palabras. (F. Lizarc, Diceionario
de términos filoldépicos, pp. 192-123}.

Lo unidad fonolégica mis pequefla en quc puede dividir-
se un conjunto f£dnico recibe el nombre de fonema. Por
ejemplo, la palabra /wmesa/ mesa, estd formada por una
serie dec cuatro fonemas /u/+/e/-:/s/-:/a/, los cuales
son indivisibles en unidades ufis pequefias. (A. Quilis
y J. Fernfnlez, Curso dec fonStica y fomologfa cspaiio-
las, p. 9).
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FONEMA ¢ 4. las unidades fonol6gicas, que, en una lencua dada,
no son divisibles en unidades sucesivas nis pequeilas
y sloples, se les da el nombre de foncmas, (E. Alarcos,
Fonolojfa espafiola, p. 41)

4 cada micmbro de una oposicién distintiva, diferencial
o fonol&wca recibe el nombre de fomema., Lj.: /dado/=
/dedo/, las unidacdes mfnimes copaccs de distinguir un
nensaje de otro en este ecaso son /a/-/c/. (J. Llcina vy
ceBlccua, Cramfitica espafiola, p. 243).

La funcidn - dcl sonido en el lenguaic primordialmente
eg distintiva y su vehfculo bAsico es ¢l foncna. (R.
Jakcbgon y M, Halle, Fundamentos del lenguaje, p. 142,

El foncna es una unidad abstraecta definida sélo a tra-
vés de sus relaciones, E1 foncma voeflico /i/, por
ejenplo, se define exclusivamente por sus corrclaciones
con los otros cuatro fonempe vocilicos de la lengua, es
decir, sélo por no ser fu/, ni /e¢/, ni [o/, ni [a/.
(B, Malmberps, Lingiifstieca estructural y corunicacién
-humana, p, 31).

Los fonemas de una lenpua dada sc definen fGnicamente

en funcién de sus diferencias con los otrcs foncmas (¢
la misma lengua. (Ch. Hockett, Curso de lincilfstica rio=-
derna, p. 34). '
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Es inseparable del hombre y le sigue en todas sus tareas.
El lenguaje es el instrumento con que el hombre da forma
a su pensamiento y a sus sentimientos; a su estado de
8nimo, a sus aspiraciones; su querer y actuar; el ins=-
trumento mediante el cual ejerce y recibc influencia, el
cimiento mfs firme y profundo de la sociedad humana.
(Louls Hjelmslev, Prolegdnenos a _una teorfa del lengunie,
GIGdOI, mdbiﬁ' Cﬂpa I) .

Todo medio <e comunicecldn entre los seres vivientes
(Encyclopedic Britamnica),

Todo sisterc <c signos que pueda servir de medio de comu=-
nicacidbn, (Lolinde, Vocabulaire technique et critique de

la philosopkic, 1926).

Todo sistoma de sigmos aptos para servir de medio de comu-

nicacidén entre los individuoe (Marouzeau, Lexigue de la
ologie linguistique

Todo lenguaje es un medio dus comunicacién, pero no todo
medio de comunicacifn es un lenguaje en sentido estricto.
51 la comunicaciém fuere el signo distintivo del lenguaje,
podrfamos deducir con Vendryes que ""todos los Srgancs pue=-
den servir para crear un lenguaje'", Asf tendrfamos la
mfmica, 1a risa, las légrimas son un lenguaje,

{Georges Mounin, Claves para la linglifstica, Anagrama,

Barcelona),

84 la linglifctica actual plantea que la lengua es en pri-
mer lugzar un re<*;umento de corunicacidn, jqué es descri-
bir un instrniiTS de comunicacién? Es en csencia des-
cribir cient{ficamente su funcionamiento., Esto implica
una primera eleccifn tebrica capital, bien sefialada por
De Saussure: es preciso separar metodolfgicamente, de ma=
nera absoluta, lc descripcién del funcionamiento actual
de una lengua aquf y ghora (el estudio sincrémico de un
estado de lengun), de la descripeibn de la evolucién his-
t8rica de estn lengua (el estudio dlacrémico de una suce=
8i6n de estados de lengua),

(Georges Mourin, op, clte).

Entre las muchce o importantcs distinciones conceptuales

y terminol8gizzs que Saussure introdujo en la lingWfstica,
destaca aqualic entre el estudio diacrdnico y el estudio
sincrfmico ccl lenguaje, (Bsta digtincisn se forrula a
veces ocponlcnl:z el adjetivo "hist8rico" (diacrénico), al
“"descriptivc" {sincrénico), entendiendo aquf el término
"descriptivo” en un sentido diferente a cuando se opone a
Yprescriptivo’, '

Por estudio clacrénico de una lengua particular sc compren=
de la descripcisn de su desarrollo histérico (“a través
del tiempo™); por ejemplo, un astudio diacrdnico scbre la
lengua espafiola puede trata: de su evolucidn a partir de
nuestros pririoros textos documentados hasta la actualidad,

o bien, puede abzrecar un perfodo de tiempo nds limdtado,

En cambio, pcr cstudio sincrénico de una lengua sc¢ entiende
la descripcidn de un "estado concreto de esta lengua" (en

algn "punto' icl tiempo),

(John Lyons, Introduc¢ifn a la linglifstica tedrica, vid,
1.4.5.).



